Erklärung der eventuellen Restkosten und der erwirtschafteten Einnahmen / Dichiarazione degli eventuali costi residui e delle entrate generate.

	Nationaler GAP-Strategieplan 2023-2027 - Art. 77 und 127 der VO (EU) Nr. 2021/2115 – Europäische Innovationspartnerschaft für Produktivität und Nachhaltigkeit in der Landwirtschaft

Intervention SRG01 – Unterstützung der operationellen Gruppen EIP AGRI
	Piano Strategico Nazionale della PAC (PSP) 2023-2027 - art. 77 e 127 del Reg. (UE) n. 2021/2115 – Partenariato europeo per l’innovazione in materia di produttività e sostenibilità dell’agricoltura.

Intervento SRG01 – Sostegno dei Gruppi Operativi PEI AGRI




|_| Beihilfeantrag/ Domanda di aiuto
|_| Teilabrechnung/ Stato di avanzamento
|_| Endstand/ Stato finale

Operationelle Gruppe - Gruppo operativo:
Federführender Partner - Partner capofila:
Projektnummer (für Teil- Endabrechnung) - Progetto n. (per SAL o finale):
Titel des Projektes - Titolo del progetto:
CUP:

Der/die Unterfertigte – il/la sottoscritto/a
Name - nome:	……………………………Nachname - cognome: …………………………………….
Geboren am – nato il:	…………………in – a: ………………………………………………………….
In seiner Eigenschaft als (ankreuzen) – in qualità di (barrare):
|_| gesetzlicher Vertreter – rappresentante legale		|_| anderes – altro:
der operationellen EIP-Gruppe – del Gruppo operativo PEI: …………………………………………….

· erklärt, dass – dichiara che

|_| die nicht anerkannte Kosten im Sinne der vorliegenden Maßnahme und die eventuellen Mehrkosten, die im Laufe der Durchführung des Projektes, werden vom Antragsteller und/oder Von den Partner der operationellen Gruppe getragen - i costi che non saranno ammessi a finanziamento ai sensi della presente misura ed eventuali maggiori costi sostenuti durante le attività oggetto di finanziamento, saranno sostenuti dal beneficiario e/o dai partner del Gruppo Operativo. 

· und dass während der Durchführung des Projektes - e che durante la realizzazione del progetto:

|_| Fall A – caso A: das Projekt keine Einnahme erwirtschaften wird – il progetto non genera entrate 
|_| Fall B – caso B: das Projekt Einnahmen erwirtschaften wird – il progetto genera entrate 

Falls B zutreffend – nel caso B:
|_| dass es möglich ist, die Einnahme zu errechnen, welche erwirtschaftet werden – che è possibile calcolare le entrate generate: €
|_| dass es unmöglich ist, die Einnahmen von Vornhinein zu errechnen. Die während der Durchführung des Projektes erwirtschafteten Einnahmen werden im Rahmen der Endauszahlung eingereicht. Der Unterfertigte verpflichtet sich, die Unterlagen zum Nachweis der erwirtschafteten Einnahmen einzureichen. (bei Teil- und Endabrechnung)- che è impossibile calcolare anticipatamente le entrate. Le entrate generate durante la realizzazione del progetto verranno comunicate nell’ambito dello stato finale. Il sottoscritto si impegna a trasmettere i documenti a sostegno delle entrate generate. (in caso di SAL o stato finale)


Datum – Data						Unterschrift – firma

_______________				____________________________________________
